BRASS PUNCH SET - GRACE USA 5/32" (4AMM) BRASS PIN PUNCH

Non-Marring, Precision-Machined To Fit Common Pin Sizes

For drifting sights, driving pins or fitting parts when marking or scratching the
surface can mean the difference between a job well done and disaster. Machined

from premium, brass hex. Punch Set includes 8 flathead, long shaft punches for R
driving pins completely out. [ R PR e ]

Attributes

Name: GRACE USA 5/32" (4MM) BRASS PIN PUNCH
Manufacturer: GRACE USA

Product no.: 354100156

Mfr. No.: 532BPP

Material: Brass

Size: 5/32 in

Style: Grace

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 731940225320

Item details

Made in USA
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BRASS PUNCH SET GRACE USA Sicherheitshinweise

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir das BRASS PUNCH SET GRACE USA entschieden hast. Dieses Produkt ist zum
Ausrichten von Visierungen, Eintreiben von Stiften und Anpassen von Teilen gedacht. Eine ordnungsgemafe
Verwendung gewahrleistet Sicherheit und optimale Leistung. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um
die Vorsichtsmafl3nahmen und die richtige Nutzung des Produkts zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Uberpriife das Punch Set immer vor der Benutzung auf sichtbare Mangel.

Verwende das Produkt in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

Halte das Punch Set auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe bei der Verwendung

der Stempel.

® Stelle sicher, dass das Werkstilick sicher fixiert oder gehalten wird, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu
verhindern.

® Melde unsichere Produktzustande oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitshinweise zur Verwendung

® Verwende die Stempel nicht fir andere Zwecke als die vorgesehenen.
®* Vermeide UbermaRige Kraft beim Eintreiben von Stiften, um Schaden am Stempel oder Verletzungen zu

verhindern.

® Richte den Stempel immer korrekt auf den Stift oder das Werkstiick aus, um ein Abrutschen und mégliche
Verletzungen zu vermeiden.

® Schlage den Stempel nicht mit einem Hammer, es sei denn, er ist speziell dafur ausgelegt.

® [agere das Punch Set an einem trockenen Ort, um Korrosion oder Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist.
® Wahle die geeignete GroRRe des Stempels flr den Stift oder das Teil, mit dem du arbeitest.

2. Verwendung des Stempels:

® Halte den Stempel fest am Griff.

® Positioniere die Spitze des Stempels auf dem Stift oder Teil, das eingetrieben werden soll.

® Wenn du einen Hammer verwendest, schlage sanft auf das Ende des Stempels und achte darauf, dass
der Stempel senkrecht zur Oberflache steht.

® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Stift oder das Teil vollstandig herausgetrieben ist.

3. Nach der Benutzung:

® Reinige das Punch Set nach jeder Benutzung, um Schmutz oder Rickstande zu entfernen.
® Uberpriife die Stempel auf Abnutzungserscheinungen oder Schaden, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.

® Entsorge das Produkt nicht im Hausmull.
® Ziehe in Betracht, das Messingmaterial, wenn maglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir zusatzliche Informationen oder Anfragen zum BRASS PUNCH SET GRACE USA kannst du die Kontaktdaten
des Herstellers einsehen, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation zu finden sind.



Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem BRASS
PUNCH SET GRACE USA gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.



BRASS PUNCH SET GRACE USA Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BRASS PUNCH SET GRACE USA. This product is designed for drifting sights, driving
pins, and fitting parts. Proper use ensures safety and optimal performance. Please read this safety instruction guide
carefully to understand the precautions and proper usage of the product.

General Safety Guidelines

Always inspect the punch set before use to ensure there are no visible defects.

Use the product in a welllit area to avoid accidents.

Keep the punch set out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
punches.

® Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place to prevent movement during operation.

® Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the punches for purposes other than their intended use.

Avoid using excessive force when driving pins to prevent damage to the punch or injury.
Always align the punch correctly with the pin or workpiece to avoid slipping and potential injury.
Do not strike the punch with a hammer unless it is specifically designed for such use.

Store the punch set in a dry place to prevent corrosion or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the work area is clean and free from clutter.
® Select the appropriate size punch for the pin or part you are working with.

2. Using the Punch:

® Hold the punch firmly by the handle.

® Position the punch tip on the pin or part to be driven.

® |f using a hammer, strike the end of the punch gently, ensuring the punch is perpendicular to the
surface.

® Repeat the process as necessary until the pin or part is fully driven out.

3. PostUse Care:

® Clean the punch set after each use to remove any debris or residue.
® [Inspect the punches for any signs of wear or damage before storing.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling the brass material if possible.

Contact Information for Further Support

For additional information or inquiries regarding the BRASS PUNCH SET GRACE USA, please refer to the
manufacturer’s contact details, which can be found on the packaging or product documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BRASS PUNCH
SET GRACE USA. Thank you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seqguridad para el JUEGO DE
PUNZONES DE BRONCE GRACE USA

Introduccion

Gracias por elegir el JUEGO DE PUNZONES DE BRONCE GRACE USA. Este producto estéa disefiado para
desplazar miras, introducir pasadores y ajustar piezas. Un uso adecuado garantiza la seguridad y un rendimiento
Optimo. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender las precauciones y el
uso correcto del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona el juego de punzones antes de usarlo para asegurarte de que no haya defectos visibles.
Utiliza el producto en un area bien iluminada para evitar accidentes.

Mantén el juego de punzones fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Usa el equipo de proteccidn personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar los
punzones.

Aseglrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida en su lugar para evitar movimientos
durante la operacién.

Informa sobre cualquier condicién insegura del producto o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices los punzones para propositos distintos a su uso previsto.

® Evita usar fuerza excesiva al introducir pasadores para prevenir dafios al punzén o lesiones.
® Siempre alinea correctamente el punzén con el pasador o la pieza de trabajo para evitar deslizamientos y

posibles lesiones.

® No golpees el punzdn con un martillo a menos que esté disefiado especificamente para tal uso.
® Almacena el juego de punzones en un lugar seco para prevenir la corrosion o dafios.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de desorden.
® Selecciona el tamafio de punzoén adecuado para el pasador o parte con la que estas trabajando.

Uso del Punzén:

® Sostén el punzén firmemente por el mango.

® Coloca la punta del punzon sobre el pasador o parte que deseas introducir.

® Sijusas un matrtillo, golpea el extremo del punzén suavemente, asegurandote de que el punzén esté
perpendicular a la superficie.

® Repite el proceso segun sea necesario hasta que el pasador o parte esté completamente introducido.

3. Cuidado PostUso:

® Limpia el juego de punzones después de cada uso para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® |nspecciona los punzones en busca de signos de desgaste o dafios antes de almacenarlos.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metalicos.
® No deseches el producto en la basura doméstica.
® Considera reciclar el material de bronce si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener informacion adicional o consultas sobre el JUEGO DE PUNZONES DE BRONCE GRACE USA,
consulta los detalles de contacto del fabricante, que se pueden encontrar en el empaque o la documentacion del

producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu JUEGO DE
PUNZONES DE BRONCE GRACE USA. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Instructions de sécurité pour le BRASS PUNCH SET
GRACE USA

Introduction

Merci d'avoir choisi le BRASS PUNCH SET GRACE USA. Ce produit est con¢u pour décaler les organes de visée,
enfoncer des goupilles et ajuster des pieces. Une utilisation appropriée garantit la sécurité et des performances
optimales. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour comprendre les précautions et
I'utilisation correcte du produit.

Directives générales de sécurité

® Inspectez toujours I'ensemble de poingons avant utilisation pour vous assurer qu'il n'y a pas de défauts
visibles.
Utilisez le produit dans un endroit bien éclairé pour éviter les accidents.

® Gardez I'ensemble de poingons hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) appropri€, comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation des poingons.

® Assurezvous que la piéce a travailler est solidement maintenue ou fixée pour éviter tout mouvement pendant
l'opération.

® Signalez toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

N'utilisez pas les poingons a des fins autres que leur utilisation prévue.
Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'enfoncement des goupilles pour prévenir les dommages au
poincon ou les blessures.

® Alignez toujours correctement le poingon avec la goupille ou la piéce a travailler pour éviter de glisser et de
causer des blessures potentielles.

* Ne frappez pas le poingon avec un marteau a moins qu'il ne soit spécifiquement concu pour une telle
utilisation.

® Rangez I'ensemble de poingons dans un endroit sec pour éviter la corrosion ou les dommages.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
® Sélectionnez la taille de poingon appropriée pour la goupille ou la piéce avec laquelle vous travaillez.

2. Utilisation du poincon :

® Tenez le poingon fermement par la poignée.
Positionnez la pointe du poingon sur la goupille ou la piece a enfoncer.
Si vous utilisez un marteau, frappez doucement I'extrémité du poingon, en vous assurant que le
poincon est perpendiculaire a la surface.

® Répétez le processus si nécessaire jusqu'a ce que la goupille ou la piéce soit complétement enfoncée.

3. Entretien aprés utilisation :

®* Nettoyez I'ensemble de poingons aprés chaque utilisation pour enlever les débris ou résidus.
® |nspectez les poingons pour tout signe d'usure ou de dommage avant de les ranger.

Instructions de mise au rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Envisagez de recycler le matériau en laiton si possible.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour des informations supplémentaires ou des questions concernant le BRASS PUNCH SET GRACE USA, veuillez
vous référer aux coordonnées du fabricant, qui peuvent étre trouvées sur I'emballage ou la documentation du
produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre BRASS
PUNCH SET GRACE USA. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il BRASS PUNCH SET
GRACE USA

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRASS PUNCH SET GRACE USA. Questo prodotto € progettato per allineare mirini,
inserire perni e adattare parti. Un uso corretto garantisce sicurezza e prestazioni ottimali. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere le precauzioni e I'uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Ispezionare sempre il set di punzoni prima dell'uso per assicurarsi che non ci siano difetti visibili.

Utilizzare il prodotto in un'area ben illuminata per evitare incidenti.

Tenere il set di punzoni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante l'uso

dei punzoni.

® Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia fissato saldamente o tenuto in posizione per prevenire movimenti durante
I'operazione.

® Segnalare eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare i punzoni per scopi diversi da quelli previsti.
Evitare di usare una forza eccessiva quando si guidano i perni per prevenire danni al punzone o infortuni.
® Allineare sempre correttamente il punzone con il perno o il pezzo di lavoro per evitare scivolamenti e
potenziali infortuni.
Non colpire il punzone con un martello a meno che non sia specificamente progettato per tale uso.
® Conservare il set di punzoni in un luogo asciutto per prevenire corrosione o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri.
® Selezionare la dimensione del punzone appropriata per il perno o la parte su cui si sta lavorando.

2. Utilizzo del Punzone:

® Tenere saldamente il punzone per il manico.
Posizionare la punta del punzone sul perno o sulla parte da guidare.

® Se si utilizza un martello, colpire delicatamente |'estremita del punzone, assicurandosi che il punzone
sia perpendicolare alla superficie.

® Ripetere il processo se necessario fino a quando il perno o la parte non € completamente estratta.

3. Cura PostUso:

® Pulire il set di punzoni dopo ogni uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
® [spezionare i punzoni per eventuali segni di usura o danni prima di riporli.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti metallici.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Considerare il riciclaggio del materiale in ottone se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti il BRASS PUNCH SET GRACE USA, si prega di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore, che possono essere trovati sulla confezione o nella documentazione del prodotto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il BRASS PUNCH
SET GRACE USA. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Zestaw Whijakéw Mosieznych GRACE USA Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Whijakéw Mosieznych GRACE USA. Produkt ten zostat zaprojektowany do
przesuwania celownikow, wbijania pindw oraz dopasowywania czesci. Prawidtowe uzytkowanie zapewnia
bezpieczenstwo oraz optymalng wydajnos¢. Prosimy o staranne przeczytanie niniejszego przewodnika po
bezpieczenstwie, aby zrozumieé Srodki ostroznosci i whasciwe uzytkowanie produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj zestaw wbijakow przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma widocznych wad.

Uzywaj produktu w dobrze oswietlonym miejscu, aby unikngé wypadkow.

Trzymaj zestaw wbijakéw z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Noszenie odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne i rekawice, jest

zalecane podczas korzystania z wbijakdw.

® Upewnij sie, ze obrabiany element jest pewnie zamocowany lub trzymany w miejscu, aby zapobiec ruchowi
podczas pracy.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Nie uzywaj wbijakéw do celéw innych niz ich zamierzona funkcja.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wbijania pindw, aby zapobiec uszkodzeniu wbijaka lub obrazeniom.

® Zawsze prawidtowo ustawiaj wbijak w stosunku do pinu lub obrabianego elementu, aby unikng¢ poslizgu i
potencjalnych obrazen.

* Nie uderzaj whbijaka mtotkiem, chyba Ze jest on specjalnie zaprojektowany do takiego uzytku.

® Przechowuj zestaw wbijakdw w suchym miejscu, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu.
®* Wybierz odpowiedni rozmiar whijaka do pinu lub czesci, nad ktérg pracujesz.

2. Uzywanie Whbijaka:
® Trzymaj wbijak pewnie za uchwyt.
® Ustaw koniec wbijaka na pinie lub czesci, ktérg chcesz wbic.
® Jesli uzywasz miotka, delikatnie uderz w koricéwke whijaka, upewniajac sie, ze wbijak jest prostopadty
do powierzchni.
® Powtarzaj proces, az pin lub czes¢ zostanie catkowicie wcisnieta.

3. Pielegnacja po Uzyciu:

® Po kazdym uzyciu oczys¢ zestaw wbijakéw z wszelkich zanieczyszczen lub resztek.
® Sprawdz whijaki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
® Rozwaz recykling materialu mosieznego, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje lub zapytania dotyczace Zestawu Whijakéw Mosieznych GRACE USA, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta, ktére mozna znalez¢ na opakowaniu lub dokumentacji produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczernstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Zestawem Whijakéw Mosieznych GRACE USA. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



BRASS PUNCH SET GRACE USA Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BRASS PUNCH SET GRACE USA:n. Tama tuote on suunniteltu tappien ajamiseen, osien
sovittamiseen ja merkitsemiseen. Oikea kayttod varmistaa turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn. Lue taméa
turvaohje huolellisesti ymmartaéksesi tuotteen kaytdn varotoimet ja oikeat kayttdomenetelmat.

Yleiset Turvaohjeet

Tarkista aina lyontisarja ennen kaytt6a varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vikoja.

Kayta tuotetta hyvin valaistussa ymparistossa onnettomuuksien valttamiseksi.

Pida lyontisarja lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kdsineita, kayttaessasi lyonteja.
Varmista, ettd tytkappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikoillaan liikkeen estamiseksi kayton aikana.
Iimoita kaikista vaarallisista tuoteolosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

* Ala kayta lyonteja muihin tarkoituksiin kuin mihin ne on tarkoitettu.

® Valta liiallista voimaa tappien ajamisessa, jotta valtat lydnnin vaurioitumisen tai vammoja.

® Aina kohdistaa lydnti oikein tappiin tai tytkappaleeseen liukastumisen ja mahdollisten vammojen
valttamiseksi.

* Ala lyo lyontia vasaralla, ellei se ole erityisesti suunniteltu tallaiseen kayttoon.

® Sailyta lyontisarja kuivassa paikassa korroosion tai vaurioiden estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etta tyttila on puhdas ja vapaana hairidtekijoista.
® Valitse oikean kokoinen lydnti k&ytettdvan tappin tai osan mukaan.

2. Lydnnin Kaytto:

Pida lyontia tukevasti kahvasta.

Aseta lydnnin karki tappiin tai osaan, jota aiot ajaa.

Jos kaytéat vasaraa, lyo lydnnin paata kevyesti, varmistaen ettd lyonti on kohtisuorassa pintaa vasten.
Toista prosessi tarvittaessa, kunnes tappia tai osaa on ajettu tarpeeksi syvélle.

3. Kayton Jalkeinen Huolto:

® Puhdista lyéntisarja jokaisen kayton jalkeen poistaaksesi roskat tai jaamat.
® Tarkista lyonnit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen sailyttamista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten metallijatteitd koskevien sdéntdéjen mukaisesti.

® Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden joukossa.
® Harkitse messinkimateriaalin kierratysta, jos mahdollista.

Lisatietoja

Lisatietoja tai kysymyksia BRASS PUNCH SET GRACE USA:sta varten, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka
I6ytyvat pakkauksesta tai tuotedokumentaatiosta.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BRASS PUNCH SET GRACE
USA:n kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota néihin tarkeisiin ohjeisiin.



BRASS PUNCH SET GRACE USA
Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valde BRASS PUNCH SET GRACE USA. Denna produkt &r designad for att justera sikten, driva stift
och passa delar. Ratt anvandning sékerstaller sékerhet och optimal prestanda. Vénligen Ias denna
sakerhetsanvisning noggrant for att forsta forsiktighetsatgarderna och korrekt anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid slagsetet fére anvandning for att sékerstalla att det inte finns nagra synliga defekter.
Anvand produkten i ett val upplyst omrade for att undvika olyckor.

Hall slagsetet utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon och handskar nar du anvander stiften.
Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt eller halls pa plats for att forhindra rérelse under operationen.
Rapportera eventuella osakra produktforhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte stiften for andra andamal &n deras avsedda anvandning.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du driver stift for att forhindra skador pa stiftet eller skador.
Justera alltid stiftet korrekt med stiftet eller arbetsstycket for att undvika glidning och potentiell skada.
Sla inte pé stiftet med en hammare om det inte ar specifikt designat for sadant bruk.

Forvara slagsetet pa en torr plats for att forhindra korrosion eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.
® Vailj ratt storlek pa stiftet for det stift eller den del du arbetar med.

2. Anvénda stiftet:
* Hall stiftet stadigt i handtaget.
® Placera stiftets spets pa stiftet eller delen som ska drivas.
® Om du anvander en hammare, sla forsiktigt pa stiftets ande, och sakerstéll att stiftet ar vinkelratt mot

ytan.
® Upprepa processen efter behov tills stiftet eller delen &r helt drivet ut.

3. Efter anvandning:

® Rengor slagsetet efter varje anvandning for att ta bort skrép eller rester.
* |nspektera stiften for eventuella tecken pa slitage eller skador innan du forvarar dem.

Avfallsanvisningar

® Kassera produkten i enlighet med lokala regler for metallavfall.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall.
* Qvervég att atervinna det massingsmaterialet om majligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare information eller fragor angdende BRASS PUNCH SET GRACE USA, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter, som kan hittas pa férpackningen eller produktdokumentationen.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med din BRASS
PUNCH SET GRACE USA. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.






Bezpecnostni pokyny pro Sadu mosaznych klint
GRACE USA

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Sadu mosaznych klinl GRACE USA. Tento produkt je navrZen pro vyrovnani mifidel,
vkladani kolik(l a prizplisobeni soucasti. Spravné pouzivani zajistuje bezpecnost a optimalni vykon. Pfed pouzitim si
peclivé prectéte tuto prirucku, abyste porozuméli opatfenim a spravnému pouZzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pred pouzitim zkontrolujte sadu klin{i, zda neobsahuje viditeIné vady.

Pouzivejte produkt v dobfe osvétlené oblasti, abyste se vyhnuli nehodam.

Uchovavejte sadu klind mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfi pouzivani klinli noste vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Zajistéte, aby bylo pracovni kus bezpe¢né upnuto nebo drzeno na misté, aby se zabranilo pohybu béhem
operace.

* Nabhlaste jakékoli nebezpeéné podminky produktu nebo nehody pfislusnym organtm.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

* Nepouziveijte kliny k jinym Géellim, neZ jaké jsou uréeny.

® Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi vkladani kolikd, abyste pfedesli poskozeni klinu nebo zranéni.

® Vzdy spravné zarovnejte klin s kolikem nebo pracovni soucasti, abyste se vyhnuli sklouznuti a potencialnimu
zranéni.

® Neutocte na klin kladivem, pokud neni specialné navrzen pro takové pouziti.

® Skladujte sadu klind na suchém misté&, abyste pfedesli korozi nebo poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a bez nepofadku.
* Vyberte vhodnou velikost klinu pro kolik nebo soucast, se kterou pracujete.

2. Pouziti klinu:

Drzte klin pevné za rukojet.

Umistéte Spicku klinu na kolik nebo soucast, kterou chcete vlozit.

Pokud pouzivate kladivo, jemné udefte na konec klinu, pficemz zajistéte, aby byl klin kolmo k povrchu.
Opakujte proces podle potfeby, dokud neni kolik nebo soucast zcela vyjmuta.

3. Udrzba po pouziti:

® Po kazdém pouziti vyCistéte sadu klindi, abyste odstranili veSkeré nedistoty nebo zbytky.
® Zkontrolujte kliny na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed uloZzenim.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy odpad.

® Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu.
® Zvazte recyklaci mosazného materialu, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné Sady mosaznych klind GRACE USA se prosim obratte na kontaktni Udaje
vyrobce, které naleznete na baleni nebo v dokumentaci produktu.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vasi Sady mosaznych klind
GRACE USA. Dékujeme za vasi pozornost k t&¢mto dilezitym pokyndim.



